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CONTRATOS MES DE JULIO 2021

N° NOMBRE FECHA DE FECHA DE MONTO DOCUMENTACION PUESTO RETENCION
INICIO FINALIZACION PARA PAGO
1 | JONNY 02/07/2021 | 18/09/2021 | L. 25,000.00 INFORME CONSTRUCCION | ---=rmooe-
HERNANDEZ TECNICO DE VIVIENDA
AVELAR
MUNICIPAL
2 | LORENZO 05/07/2021 | 18/09/2021 | L. 16,000.00 INFORME CONSTRUCCION
CARDONA TECNICO DE VIVIENDA | ===
SANTOS
MUNICIPAL
3 | ANTONIO 10/07/2021 | 10/08/2021 | L. 60,000.00 INFORME CONSTRUCCION
MORENG TECNICO DE REPRESA | -
ALEMAN
MUNICIPAL
4 | INVERCIONES | 50/07/2021 | 20/08/2021 | L.188,000.00 INFORME CONSTRUCCION
IZTACAPA TECNICO DE CANCHA | -
MUNICIPAL
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UNIDAD DE COMPRAS Y OBRAS.
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CONTRATO POR CONSTRUCION DE VIVIENDAS SOCIALES

MUNICIPALIDAD

Nosotros, JOSE ARNOLD AVELAR HERNANDEZ Alcalde del Municipio de Arada mayor de
edad, Hondurefio, con tarjeta de identidad N° 1602-1976-00039 con domicilio y residencia
en el Municipio de Arada, departamento de Santa Barbara quien actta en su condicién de
Alcalde Municipal declarado como tal por el TSE mediante Punto Unico de la Sesién
Extraordinaria celebrada el dia 17 de Diciembre de 2017, estando por lo tanto facultado
para ejercer la representacién legal de la Municipalidad de Arada y para celebrar toda clase
de actos o contratos quien en adelante se denominara la Municipalidad por una parte, y por
la otra el sefior;JONNY HERNANDEZ AVELAR, Mayor de Edad unién libre,construtor,
Hondurefio, con tarjeta de identidad N°1602-1977-00228 , actuando en su condicién de
representante denominado de aqui en adelante EL CONTRATISTA; Por este acto acuerdan
celebrar como al efecto celebran el presente contrato bajo las clausulas y condiciones
siguientes:

.

PRIMERA: DEFINICIONES: Siempre que se empleen los vocablos que a continuacién se
sefialen significan:

MUNICIPALIDAD: Es el 6rgano de gobierno y administracién del municipio; se rige por la ley
de municipalidades y su reglamento, y por lo tanto es una institucion de derecho publico,
con autonomia para ejercer los asuntos de su competencia, y que para efectos de este
convenio asume la responsabilidad administrativa, técnica y legal, para la ejecucion de los
proyectos.

La UCS: Es la Unidad de Compras y Suministros(OBRAS Y CONTRATCIONES) encargado de
administrar el ciclo de proyectos que corresponde a la pre inversion, contratacion,
inversién, supervisién de la infraestructura y capacitacion que el proyecto implica.

EL CONTRATISTA: La persona natural o juridica debidamente calificada y registrada en el
banco de ejecutores de LA MUNICIPALIDAD de Arada, contratado para la prestacion de
servicios para construir una obra civil o proyecto especifico.

EL SUPERVISOR: Es la persona natural o juridica debidamente calificada y contratada por la
municipalidad para ejercer la supervisién de la construccién de la obra de manera que es
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responsable de que esta se ejecute de acuerdo a lo establecido en este contrato y términos
de referencia, con la calidad y en el tiempo establecido.

EL PROYECTO: Es la obra fisica cuya ejecucién es objeto de este contrato para La
construccion de viviendas sociales ORLANDO CASTELLANOS el beneficiario pondra la mano
de obra no calificada. La vivienda sera de:

7 mtrs de largo por 6 de ancho

(Total 42 mtrs cuadrados) esto solo incluye materiales de calidad y mano de obra
calificada. Ademas la municipalidad comprara materiales para dicha construccion, tiempo
que dure la ejecucién del proyecto. El departamento de compras y suministro es el
encargado de elaborar los informes detallados de avances fisicos de la obra y también del
tiempo requerido para la ejecucién.

LA COMUNIDAD: Es la comunidad beneficiaria que se involucra en las distintas fases del
proyecto desde el disefo, particir;'acién en la elaboracién, aprendizaje y ejercer
especialmente la contraloria social del proyecto, la recepcién de la obra en el nivel
comunitario y se comprometen con el cuidado y mantenimiento de las obras artisticas.

SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO: EL CONTRATISTA: Se compromete a disefiar, ensefiar
las técnicas de construccion , elaborar y finalizar las viviendas solicitados de las obras que
conforman EL PROYECTO segun los cuadros de cantidades de obra y precios unitarios
convenidos con LA MUNICIPALIDAD.

TERCERA: MONTO DEL CONTRATO: El monto de este contrato y forma de pago: El valor de
este contrato sera de L25,000.00 lempiras veinticinco Mil Lempiras Exactos) VALOR DE LA
OBRA FINALISADA, financiado con fondos procedentes de la fuente de transferencias que
el Gobierno Central destina a esta Alcaldia Municipal y cualquier modificacién futura que
dicho convenio conlleve mientras dure su ejecucion.

CUARTA: ORDEN DE INICIO: Se considera como tal hasta un limite de 5 dias después de la
firma de este contrato y de la recepcion por parte de EL CONTRATISTA para iniciar la obra.

QUINTA: DESEMBOLSOS: LA MUNICIPALIDAD, efectuara el pago de acuerdo al avance del
proyecto. Para el pago debe ser aprobado por EL ALCALDE MUNICIPAL.
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SEXTA: RETENCIONES: Sera responsabilidad del contratista la presentacién de constancia
de pago a cuenta de lo contrario se aplicara la retencion del 12.5% de ISR al 10% de la
utilidad del contrato.

SEPTIMA: TIEMPO DE EJECUCION: EL CONTRATISTA Esté proyecto se ejecutara en un
periodo de tiempo del 18 de Junio al 18 de septiembre de acuerdo a la proyeccion de la
corporacién municipal.

OCTAVA: ROL DE LA COMUNIDAD: LA COMUNIDAD participara activamente y en forma
voluntaria en el proceso de ensefianza, aprendizaje, en el disefio y elaboraciéon de los
diferente murales que se elaboren con EL CONTRATISTA.- LA MUNICIPALIDAD coordinara
para que las obras y acciones complementarias que la comunidad desarrolle con relacién al
proyecto, enriquezcan el trabajo del contratista.-

NOVENA: ROL DEL SUPERVISOR: EL SUPERVISOR representa a la municipalidad en la
vigilancia de la correcta ejecucién dewlas obras y como tal, tiene libre acceso a las obras
hacer anotaciones en la bitadcora y girar instrucciones a EL CONTRATISTA para subsanag
cualquier deficiencia de la obra.

DECIMA: RESPONSABILIDAD LABORAL Y CIVIL: EL CONTRATISTA sera el unico responsable
del pago de las obligaciones laborales que se deriven de la contratacion del personal que
efectué la ejecucién del proyecto, por consiguiente serda su responsabilidad afrontar y
solucionar todos los problemas de tipo laboral que se presenten durante y después de la
construccién de la obra.- Asimismo el contratista libera de toda responsabilidad a LA
MUNICIPALIDAD en caso de acciones entabladas por dafios a terceros en razon de
transgresiones de sus derechos como consecuencia de los trabajos a realizar en los sitios de
la obra y colindancias de esta.

ONCEAVA: RESCISION DEL CONTRATO O SUSPENSION DE DESEMBOLSOS: LA
MUNICIPALIDAD podré rescindir el presente contrato o suspender los desembolsos, cuando
ocurra de los siguientes causales: a) Incumplimiento de cualesquiera de las obligaciones
estipuladas en el presente contrato, b) Por deficiencia o mala ejecucién de los trabajos
debido a insuficiente mano de obra, uso inapropiado de equipo o uso indebido de los
fondos adelantados por la municipalidad, de conformidad a los resultados de los informes
emitidos por el supervisor o con base a las visitas que la municipalidad lleve a cabo, de lo
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cual se puede presumir que exista el riesgo de que se malogre o distorsione el objeto del
presente contrato, ¢) A requerimiento de la municipalidad o de el contratista, cuando las
condiciones prevalecientes no hicieran posible la terminacion del proyecto.- d)La
supervision de los desembolsos o resolucién del contrato por parte de la municipalidad,
seglin sea el caso por cualesquiera de las clausulas antes indicadas, no libera de
responsabilidad a el contratista de las obligaciones contraidas de liquidar o reembolsar los
recursos que le hubiese adelantado la municipalidad, e) No iniciar la obra después de 15
dias de la fecha de inicio establecida y que no exista causa justificada, f) Incapacidad
manifiesta de el contratista para ejecutar ese tipo de obra.

ONCEAVA PRIMERA: SOLUCIONES DE CONFLICTOS: En caso de disputas, reclamos o
desacuerdos de que puedan surgir como resultado de este contrato, y de no llegarse a un
acuerdo entre las partes, ambos tienen expedito el derecho de acudir a los Tribunales de
Justicia, para cuyos efectos el contratista renuncia al fuero de su domicilio y se somete
expresamente al domicilio de la municipalidad.

ONCEAVA SEGUNDA: ACEPTACION: Las partes aceptan en toda y cada una de sus partes las
clausulas anteriores y convienen en que lo previsto en el presente contrato sera regulado
por los documentos detallados de las condiciones generales del contrato de infraestructura
municipal.

En fe de lo cual de comin acuerdo, firmamos el presente contrato en tres originales de
igual contenido, el Municipio de Arada, Departamento de Santa Barbara a los 01 dias del
mes de Julio del afig

4 oniy /%mﬂo/ﬂ o) 0 :

José Arnold Avelar Newant JONNY HERNANDEZ AVELAR
Alcalde Municipal Contratista
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ORDEN DE INICIO

La Municipalidad de Arada, Departamento de Santa Barbara por medio de
la presente autoriza

a: JONNY HERNANDEZ AVELAR

Para que inicie:

Proyecto

-

CONSTRUCION DE VIVIENDA (CASCO URBANO)

En el municipio de: ARADA el cual establece como fecha
oficial de inicio el dia 02__ del mes de_JULIO del afio 2021 el
cual deberd ejecutarse de acuerdo a las condiciones establecidas en el
contrato.

Arada, Santa Biarbara 01 de JULIO del 2021

José Arnold Avelar Hernandez
Alcalde Municipal
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CONTRATO POR CONSTRUCION DE VIVIENDAS SOCIALES
MUNICIPALIDAD

Nosotros, JOSE ARNOLD AVELAR HERNANDEZ Alcalde del Municipio de Arada mayor de
edad, Hondurefio, con tarjeta de identidad N° 1602-1976-00039 con domicilio y residencia
en el Municipio de Arada, departamento de Santa Barbara quien actia en su condicién de
Alcalde Municipal declarado como tal por el TSE mediante Punto Unico de la Sesién
Extraordinaria celebrada el dia 17 de Diciembre de 2017, estando por lo tanto facultado
para ejercer la representacion legal de la Municipalidad de Arada y para celebrar toda clase
de actos o contratos quien en adelante se denominara la Municipalidad por una parte, y por
la otra el sefior ;LORENZO CARDONA SANTOS, Mayor de Edad unién libre,construtor,
Hondurefio, con tarjeta de identidad N°0415-1950-00117, actuando en su condicién de
representante denominado de aqui en adelante EL CONTRATISTA; Por este acto acuerdan
celebrar como al efecto celebran el Jpresente contrato bajo las clausulas y condiciones
siguientes:

PRIMERA: DEFINICIONES: Siempre que se empleen los vocablos que a continuacién se
sefalen significan:

MUNICIPALIDAD: Es el érgano de gobierno y administracién del municipio; se rige por la ley
de municipalidades y su reglamento, y por lo tanto es una institucién de derecho publico,
con autonomia para ejercer los asuntos de su competencia, y que para efectos de este
convenio asume la responsabilidad administrativa, técnica y legal, para la ejecucion de los
proyectos.

La UGS: Es la Unidad de Compras y Suministros(OBRAS Y CONTRATCIONES) encargado de
administrar el ciclo de proyectos que corresponde a la pre inversion, contratacion,
inversion, supervision de la infraestructura y capacitacion que el proyecto implica.

EL CONTRATISTA: La persona natural o juridica debidamente calificada y registrada en el
banco de ejecutores de LA MUNICIPALIDAD de Arada, contratado para la prestacion de
servicios para construir una obra civil o proyecto especifico.

EL SUPERVISOR: Es la persona natural o juridica debidamente calificada y contratada por la
municipalidad para ejercer la supervision de la construccion de la obra de manera que es
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responsable de que esta se ejecute de acuerdo a lo establecido en este contrato y términos
de referencia, con la calidad y en el tiempo establecido.

EL PROYECTO: Es la obra fisica cuya ejecucién es objeto de este contrato para lLa
construccion de viviendas sociales, MIRNA ARACELY RODRIGUEZ el beneficiario pondra la
mano de obra no calificada. La vivienda serd de:

7 mtrs de largo por 6 de ancho

(Total 42 mtrs cuadrados) esto solo incluye materiales de calidad y mano de obra
calificada. Ademas la municipalidad comprara materiales para dicha construccién, tiempo
que dure la ejecucion del proyecto. El departamento de compras y suministro es el
encargado de elaborar los informes detallados de avances fisicos de la obra y también del
tiempo requerido para la ejecucion.

LA COMUNIDAD: Es la comunidad beneficiaria que se involucra en las distintas fases del
proyecto desde el disefio, particif)”aclén en la elaboracién, aprendizaje y ejercer
especialmente la contraloria social del proyecto, la recepcion de la obra en el nivel
comunitario y se comprometen con el cuidado y mantenimiento de las obras artisticas.

SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO: EL CONTRATISTA: Se compromete a disefiar, ensefiar
las técnicas de construccion , elaborar y finalizar las viviendas solicitados de las obras que
conforman EL PROYECTO segin los cuadros de cantidades de obra y precios unitarios
convenidos con LA MUNICIPALIDAD.

TERCERA: MONTO DEL CONTRATO: El monto de este contrato y forma de pago: El valor de
este contrato sera de L16,000.00 lempiras dieciséis Mil Lempiras Exactos) VALOR DE LA
OBRA FINALISADA, financiado con fondos procedentes de la fuente de transferencias que
el Gobierno Central destina a esta Alcaldia Municipal y cualquier modificacion futura que
dicho convenio conlleve mientras dure su ejecucion.

CUARTA: ORDEN DE INICIO: Se considera como tal hasta un limite de 5 dias después de la
firma de este contrato y de la recepcién por parte de EL CONTRATISTA para iniciar la obra.

QUINTA: DESEMBOLSOS: LA MUNICIPALIDAD, efectuara el pago de acuerdo al avance del
proyecto. Para el pago debe ser aprobado por EL ALCALDE MUNICIPAL.
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SEXTA: RETENCIONES: Sera responsabilidad del contratista la presentacion de constancia
de pago a cuenta de lo contrario se aplicara la retencion del 12.5% de ISR al 10% de la
utilidad del contrato.

SEPTIMA: TIEMPO DE EJECUCION: EL CONTRATISTA Esté proyecto se ejecutara en un
periodo de tiempo del 18 de Junio al 18 de septiembre de acuerdo a la proyeccion de la
corporacién municipal, comité de cultura y vecinos del municipio.

OCTAVA: ROL DE LA COMUNIDAD: LA COMUNIDAD participara activamente y en forma
voluntaria en el proceso de ensefianza, aprendizaje, en el disefio y elaboracion de los
diferente murales que se elaboren con EL CONTRATISTA.- LA MUNICIPALIDAD coordinara
para que las obras y acciones complementarias que la comunidad desarrolle con relacién al
proyecto, enriquezcan el trabajo del contratista.-

NOVENA: ROL DEL SUPERVISOR: EL SUPERVISOR representa a la municipalidad en la
vigilancia de la correcta ejecucién devas obras y como tal, tiene libre acceso a las obras
hacer anotaciones en la bitadcora y girar instrucciones a EL CONTRATISTA para subsanar,
cualquier deficiencia de la obra.

DECIMA: RESPONSABILIDAD LABORAL Y CIVIL: EL CONTRATISTA serd el (inico responsable
del pago de las obligaciones laborales que se deriven de la contratacién del personal que
efectué la ejecucién del proyecto, por consiguiente serd su responsabilidad afrontar y
solucionar todos los problemas de tipo laboral que se presenten durante y después de la
construccién de la obra.- Asimismo el contratista libera de toda responsabilidad a LA
MUNICIPALIDAD en caso de acciones entabladas por dafios a terceros en razon de
transgresiones de sus derechos como consecuencia de los trabajos a realizar en los sitios de
la obra y colindancias de esta.

ONCEAVA: RESCISION DEL CONTRATO O SUSPENSION DE DESEMBOLSOS: LA
MUNICIPALIDAD podra rescindir el presente contrato o suspender los desembolsos, cuando
ocurra de los siguientes causales: a) Incumplimiento de cualesquiera de las obligaciones
estipuladas en el presente contrato, b) Por deficiencia 0 mala ejecucion de los trabajos
debido a insuficiente mano de obra, uso inapropiado de equipo o uso indebido de los
fondos adelantados por la municipalidad, de conformidad a los resultados de los informes
emitidos por el supervisor o con base a las visitas que la municipalidad lleve a cabo, de lo
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cual se puede presumir que exista el riesge de que se malogre o distorsione el objeto del
presente contrato, ¢) A requerimiento de la municipalidad o de el contratista, cuando las
condiciones prevalecientes no hicleran posible la terminacion del proyecto.- djla
supervision de los desembolsos o resolucién del contrato por parte de la municipalidad,
segun sea el caso por cualesquiera de las clausulas antes indicadas, no libera de
responsabilidad a el contratista de las obligaciones contraidas de liquidar o reembolsar los
recursos que le hubiese adelantado la municipalidad, e) No iniciar la obra después de 15
dias de la fecha de inicio establecida y que no exista causa justificada, f) Incapacidad
manifiesta de el contratista para ejecutar ese tipe de cbra.

ONCEAVA PRIMERA: SOLUCIONES DE CONFLICTOS: En caso de disputas, reclamos o
desacuerdos de que puedan surgir como resultado de este contrato, y de no llegarse a un
acuerdo entre las partes, ambos tienen expedito el derecho de acudir a los Tribunales de
Justicia, para cuyos efectos el contratista renuncia al fuero de su domicilio y se somete
expresamente al domicilio de la municipalidad.

ONCEAVA SEGUNDA: ACEPTACION: Las  partes aceptan en toda v cada una de sus partes las
clausulas anteriores y convienen en due lo previsto en el presente contrato serd regulado
por los documentos detallados de las condiclones generales del contrato de infraestructure t
municipal.

En fe de lo cual de comin acuerdo, firmamos el presente contrato en tres originales de
igual contenido, el Municipio de Arada, Departamento de Santa Bérbara a los 01 dias del
mes de Julio del afio 2021.

LorenzoCardona Santos
Contratista
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ORDEN DE INICIO

La municipalidad de Arada, departamento de Santa Barbara por medio de la
presente autoriza a:

Lorenzo Cardona Santos
Para que inicie:
Provecto

CONSTRUCCION DE VIVIENDA (Barrio ¢l Farolito)

En el municipio de ARADA el cual establece como fecha oficial de inicio el dia
05 de Julio del afio 2021 el cual debera ejecutarse de acuerdo a las condiciones
establecidas en el contrato.

w

Arada, Santa Barbara 01 de Julio del 2021-08-10

Lugar y fecha
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CONTRATO POR CONSTUCCION REPRESA EL PALMO

Nosotros, JOSE ARNOLD AVELAR HERNANDEZ Alcalde del Municipio de Arada mayor de
edad, Hondurefio, con tarjeta de identidad N° 1602-1976-00039 con domicilio y residencia
en el Municipio de Arada, departamento de Santa Barbara quien actda en su condicion de
Alcalde Municipal declarado como tal por el TSE mediante Punto Unico de la Sesién
Extraordinaria celebrada el dia 17 de Diciembre de 2017, estando por lo tanto facultado
para ejercer |a representacion legal de la Municipalidad de Arada y para celebrar toda clase
de actos o contratos quien en adelante se denominara la Municipalidad por una parte, y por
la otra el sefior ANTONIO MORENO ALEMAN, maestro de obra Mayor de Edad, Casado,
Hondurefio, con tarjeta de identidad 1602-1976-00253, RTN N°1602-1976-002537.

EL CONTRATISTA; Por este acto acuerdan celebrar como al efecto celebran el presente
contrato bajo las clausulas y condiciones siguientes:

PRIMERA: DEFINICIONES: Siempre que se empleen los vocablos que a continuacion se
sefialen:

MUNICIPALIDAD: Es el drgano de gobierno y administracién del municipio; se rige por la ley
de municipalidades y su reglamento, y por lo tanto es una institucion de derecho publico,
con autonomia para ejercer los asuntos de su competencia, y que para efectos de este
convenio asume |a responsabilidad administrativa, técnica y legal, para la ejecucion de los
proyectos.

La UNIDAD DE COMPRAS, SUMINISTRO Y CONTRATACIONES: Es encargado de administrar
el ciclo de proyectos que corresponde a la pre inversion, contratacion, inversion,
supervision del proyecto y capacitaciéon cuando sea necesario.

EL CONTRATISTA: La persona natural o juridica debidamente calificada y registrada en el
banco de ejecutores de LA MUNICIPALIDAD de Arada, contratado para la prestacién de
servicios para construir una obra civil o proyecto especifico.



EL SUPERVISOR: Es la persona natural o juridica debidamente calificada y contratada por la
municipalidad para ejercer la supervision de la construccion de |a obra de manera que es
responsable de que esta se ejecute de acuerdo a lo establecido en este contrato y términos
de referencia, con la calidad y en el tiempo establecido.

EL PROYECTO: Es la obra fisica cuya ejecucién es objeto de este contrato.

SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO: EL CONTRATISTA Se compromete a construir y dejar
listas para su uso las obras que conforman EL PROYECTO:

El contratista debera presentar las siguientes garantias:

1. Garantia de cumplimiento
2. Garantia de Calidad

1. ESTE CONTRATO ES POR MANO DE OBRA CALIFICADA.

TERCERA: MONTO DEL CONTRATO: El valor de este contrato es de (L.60,000.00) ( Sesenta
mil exactos 0/100 ), financiado con fondos procedentes de la fuente de transferencias que
el Gobierno Central destina a esta Alcaldia Municipal y cualquier modificacién futura que
dicho convenio conlleve mientras dure su ejecucion.

‘.

CUARTA: ORDEN DE INICIO: Es el documento que debera autorizar el Alcalde para el inicio
de la obra o el proyecto y una vez autorizado el contratista debera considerar como
limite15 dias para iniciar con la ejecucién del presente contrato tomando como base la
fecha de la firma de la misma.

QUINTA: DESEMBOLSOS: LA MUNICIPALIDAD.

1. La Municipalidad podra efectuar un anticipo al contratista para el inicio del proyecto de

acuerdo a los porcentajes establecidos en la ley de contratacion del estado del monto

total del contrato.

Los siguientes desembolsos o pagos se haran de acuerdo al avance del proyectoy se

tomara como base de pago la estimacién autorizada por el supervisor de la obra. En caso

de no haber un supervisor la Unidad de compras suministros y contrataciones debera

extender un informe de avance y ejecucion de la obra.

3. El dltimo pago debera realizarse una vez que la obra haya sido finalizada en un 100% y
como requisito se debera elaborar una acta de recepcidn y cierre del proyecto.
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4. Los pagos y desembolsos que conlleva el presente contrato debera también tomarse en
consideracién la disponibilidad financiera de la alcaldia.

SEXTA: TIEMPO DE EJECUCION: EL CONTRATISTA se compromete a construir la obra objeto
de este contrato dentro de Treinta(30)Dias contados a partir de la fecha indicada en la
orden de inicio; En caso de que el contratista no termine el proyecto en el plazo estipulado
por razones imputables a él, pagara a la municipalidad en concepto de dafios y perjuicios
ocasionados por la demora, una multa por la cantidad de.

Cuatrocientos Lempiras (L.400.00) por cada dia de retraso de acuerdo a la Ley de
Contratacion del Estado.

Cuando las razones de ejecucién en el plazo establecido sean por acciones ajenas al
contratista, no caera en ninguna responsabilidad en cuanto al tiempo de ejecucion y la
Unidad de compras y contrataciones deberd informar a la administracion municipal la
ampliacion del tiempo de ejecucion de la obra mediante una nota e extension de tiempo de
comun acuerdo con el contratista. \

SEPTIMA: VEEDURIA SOCIAL: la veeduria social podra realizarla miembros o
representantes de las fuerzas vivas de la comunidad donde se ejecute la Obra y de igual
manera podra realizarse mediante la comision ciudadana de transparencia o del
comisionado municipal para los derechos humanos quienes podran dar fe o en su defecto
presentar reclamos o denuncias ante la administracién municipal o los entes contralores del
estado.

OCTAVA: ROL DEL SUPERVISOR: EL SUPERVISOR: es el ente natural o juridico que contrata
la municipalidad con el objetivo a que se dé cumplimiento a las normas y pardmetros de
caracter técnico como también en el cumplimiento de la calidad de la Obra, el supervisor
sera el encargado de presentar las estimaciones de avance y ejecucion de la obra, la cual
servira de base para realizar los desembolsos en la ejecucion y para tal fin se contrata los
servicios de un Ingeniero civil el cual cumple con las cualidades y competencias para realizar
esta funcién.

NOVENA: RESPONSABILIDAD LABORAL Y CIVIL: EL CONTRATISTA sera el Unico responsable
del pago de las obligaciones laborales que se deriven de la contratacion del personal que
efectué la ejecucion del proyecto, por consiguiente sera su responsabilidad afrontar y
solucionar todos los problemas de tipo laboral que se presenten durante y después de la
construccion de la obra.- Asimismo el contratista libera de toda responsabilidad a.



LA MUNICIPALIDAD en caso de acciones entabladas por dafios a terceros en razon de
transgresiones de sus derechos como consecuencia de los trabajos a realizar en los sitios de
la obra y colindancias de esta.

DECIMA: RESCISION DEL CONTRATO O SUSPENSION DE DESEMBOLSOS: LA
MUNICIPALIDAD podra rescindir el presente contrato o suspender los desembolsos, cuando
ocurra de los siguientes causales: a) Incumplimiento de cualesquiera de las obligaciones
estipuladas en el presente contrato, b) Por deficiencia o mala ejecucién de los trabajos
debido a insuficiente mano de obra, uso inapropiado de equipo o uso indebido de los
fondos adelantados por la municipalidad, de conformidad a los resultados de los informes
emitidos por el supervisor o con base a las visitas que la municipalidad lleve a cabo, de lo
cual se puede presumir que exista el riesgo de que se malogre o distorsione el objeto del
presente contrato, c¢) A requerimiento de la municipalidad o de el contratista, cuando las
condiciones prevalecientes no hicieran posible la terminaciéon del proyecto.- d)la
supervision de los desembolsos o resolucién del contrato por parte de la municipalidad,
segun sea el caso por cualesquiera de las clausulas antes indicadas, no libera de
responsabilidad a el contratista de las‘bbligaciones contraidas de liquidar o reembolsar los
recursos que le hubiese adelantado la municipalidad, e) No iniciar la obra después de 15
dias de la fecha de inicio establecida y que no exista causa justificada, ) F. Incapacidad
manifiesta de el contratista para ejecutar ese tipo de obra.

DECIMA PRIMERA: SOLUCIONES DE CONFLICTOS: En caso de disputas, reclamos o
desacuerdos de que puedan surgir como resultado de este contrato, y de no llegarse a un
acuerdo entre las partes, ambos tienen expedito el derecho de acudir a los Tribunales de
Justicia, para cuyos efectos el contratista renuncia al fuero de su domicilio y se somete
expresamente al domicilio de la municipalidad.

DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION: Las partes aceptan en toda y cada una de sus partes las
clausulas anteriores y convienen en que lo previsto en el presente contrato sera regulado
por los documentos detallados de las condiciones generales del contrato de infraestructura
municipal.



En fe de lo cual de comin acuerdo, firmamos el presente contrato en tres originales de
igual contenido, el Municipio de Arada, Departamento de Santa Barbara a los 09 dias del
mes de julio del afio 2021.

Antonio Moreno Aleman
Contratista

N
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ORDEN DE INICIO

La Municipalidad de Arada, Departamento de Santa Bérbara por medio de
la presente autoriza

a: ANTONIO MORENO ALEMAN

Para que inicie:

Proyecto

It

CONSTRUCION DE REPRESA EL PALMO

En el municipio de: ARADA el cual establece como fecha
oficial de inicio el dia _10 _ del mes de__JULIO del afio 2021
el cual debera ejecutarse de acuerdo a las condiciones establecidas en el
contrato.

Arada, Santa Barbara 09 de JULIO del 2021

-

AT

José Arnold Avelar Hernandez
Alcalde Municipal
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CONTRATO POR NIVELACION Y AMPLIACION DE CANCHA EL
OCOTAL

Nosotros, JOSE ARNOLD AVELAR HERNANDEZ Alcalde del Municipio de Arada mayor de
edad, Hondurefio, con tarjeta de identidad N° 1602-1976-00039 con domicilio y residencia
en el Municipio de Arada, departamento de Santa Barbara quien acta en su condicién de
Alcalde Municipal declarado como tal por el TSE mediante Punto Unico de la Sesion
Extraordinaria celebrada el dia 17 de Diciembre de 2017, estando por lo tanto facultado
para ejercer la representacion legal de la Municipalidad de Arada y para celebrar toda clase
de actos o contratos quien en adelante se denominara, la Municipalidad por una parte y por
la otra el sefior INVERCIONES IZTACAPA S .DE R.L,CON RTN N°1601-9012533306 EL
CONTRATISTA; Por este acto acuerdan celebrar como al efecto celebran el presente
contrato bajo las clausulas y condiciones siguientes:

PRIMERA: DEFINICIONES: Siempre que se empleen los vocablos que a continuacion se
sefialen:

MUNICIPALIDAD: Es el érgano de gobierno y administracion del municipio; se rige por la ley
de municipalidades y su reglamento, y por lo tanto es una institucion de derecho publico,
con autonomia para ejercer los asuntos de su competencia, y que para efectos de este
convenio asume la responsabilidad administrativa, técnica y legal, para la ejecucioén de los
proyectos.

La UNIDAD DE COMPRAS, SUMINISTRO Y CONTRATACIONES: Es encargado de administrar
el ciclo de proyectos que corresponde a la pre inversion, contratacién, inversién,
supervision del proyecto y capacitacion cuando sea necesario.

EL CONTRATISTA: La persona natural o juridica debidamente calificada y registrada en el
banco de ejecutores de LA MUNICIPALIDAD de Arada, contratado para la prestacién de
servicios para construir una obra civil o proyecto especifico.



EL SUPERVISOR: Es la persona natural o juridica debidamente calificada y contratada por la
municipalidad para ejercer la supervision de la construccién de la obra de manera que es
responsable de que esta se ejecute de acuerdo a lo establecido en este contrato y términos
de referencia, con la calidad y en el tiempo establecido.

EL PROYECTO: Es la obra fisica cuya ejecucion es objeto de este contrato.

SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO: EL CONTRATISTA Se compromete a construir y dejar
listas para su uso las obras que conforman EL PROYECTO: A continuacién se adjunta el
cuadro que detalla las actividades a desarrollarse, debiéndose ejecutar bajo la modalidad
“LLAVE EN MANO", seglin las actividades siguientes:

. N0 [ DESCRIPCION [ TOTAL
1 NIVELACION DE CANCHA DEL OCOTAL L.120,000.00
2 AMPLIACION DE CANCHA EL OCOTAL L.68,000.00 .
TOTAL L.188,000.00 TOTAL LPS | 188,000.00

El contratista debera presentar las siguientes garantias:

1. Garantia de cumplimiento
2. Garantia de Calidad

TERCERA: MONTO DEL CONTRATO: El valor de este contrato es de (L. 188,000.00) (CIENTO
OCHENTA Y OCHO MIL ESACTOS 0/100 ), financiado con fondos procedentes de la fuente de
transferencias que el Gobierno Central destina a esta Alcaldia Municipal y cualquier
modificacion futura que dicho convenio conlleve mientras dure su ejecucion.

CUARTA: ORDEN DE INICIO: Es el documento que debera autorizar el Alcalde para el inicio
de la obra o el proyecto y una vez autorizado el contratista debera considerar como limite
15 dias para iniciar con la ejecucion del presente contrato tomando como base la fecha de
la firma de la misma.

QUINTA: DESEMBOLSOS: LA MUNICIPALIDAD,

1. La Municipalidad podra efectuar un anticipo al contratista para el inicio del proyecto de
acuerdo a los porcentajes establecidos en la ley de contratacion del estado del monto
total del contrato.

2. Los siguientes desembolsos o pagos se hardn de acuerdo al avance del proyecto y se
tomara como base de pago la estimacion autorizada por el supervisor de la obra. En caso
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de no haber un supervisor la Unidad de compras suministros y contrataciones deberd
extender un informe de avance y ejecucién de la obra.

3. El Gltimo pago debera realizarse una vez que la obra haya sido finalizada en un 100% y
como requisito se debera elaborar una acta de recepcién y cierre del proyecto.

4. Los pagos y desembolsos que conlleva el presente contrato debera también tomarse en

consideracién la disponibilidad financiera y presupuestaria de esta alcaldia Municipal.

SEXTA: TIEMPO DE EJECUCION: EL CONTRATISTA se compromete a construir la obra objeto
de este contrato dentro de Treinta(30)Dias contados a partir de la fecha indicada en la
orden de inicio; En caso de que el contratista no termine el proyecto en el plazo estipulado
por razones imputables a él, pagara a la municipalidad en concepto de dafios y perjuicios
ocasionados por la demora, una multa por la cantidad de Cuatrocientos Lempiras
(L.400.00) por cada dia de retraso de acuerdo a |a Ley de Contratacion del Estado.

Cuando las razones de ejecucion en el plazo establecido sean por acciones ajenas al
contratista, no caera en ninguna responsabilidad en cuanto al tiempo de ejecucion y la
Unidad de compras y contrataciones debera informar a la administracién municipal la
ampliacion del tiempo de ejecucion de la obra mediante una nota e extension de tiempo de
comun acuerdo con el contratista.

SEPTIMA: VEEDURIA SOCIAL: la veeduria social podra realizarla miembros o
representantes de las fuerzas vivas de la comunidad donde se ejecute la Obra y de igual
manera podrd realizarse mediante la comision ciudadana de transparencia o del
comisionado municipal para los derechos humanos quienes podran dar fe o en su defecto
presentar reclamos o denuncias ante la administracion municipal o los entes contralores del
estado.

OCTAVA: ROL DEL SUPERVISOR: EL SUPERVISOR:es el ente natural o juridico que contrata
la municipalidad con el objetivo a que se dé cumplimiento a las normas y parametros de
caracter técnico como también en el cumplimiento de la calidad de la Obra, el supervisor
sera el encargado de presentar las estimaciones de avance y ejecucion de la obra, la cual
servira de base para realizar los desembolsos en la ejecucion y para tal fin se contrata los
servicios de un ingeniero civil debidamente colegiado, el cual cumple con las cualidades y
competencias para realizar esta funcion.

NOVENA: RESPONSABILIDAD LABORAL Y CIVIL: EL CONTRATISTA

sera el Unico responsable del pago de las obligaciones laborales que se deriven de la
contratacién del personal que efectué la ejecucién del proyecto, por consiguiente sera su
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responsabilidad afrontar y solucionar todos los problemas de tipo laboral que se presenten
durante y después de la construccién de la obra.- Asimismo el contratista libera de toda
responsabilidad a LA MUNICIPALIDAD

en caso de acciones entabladas por dafios a terceros en razén de transgresiones de sus
derechos como consecuencia de los trabajos a realizar en los sitios de la obra y colindancias
de esta.

DECIMA: RESCISION DEL CONTRATO O SUSPENSION DE DESEMBOLSOS: LA
MUNICIPALIDAD podra rescindir el presente contrato o suspender los desembolsos, cuando
ocurra de los siguientes causales: a) Incumplimiento de cualesquiera de las obligaciones
estipuladas en el presente contrato, b) Por deficiencia o mala ejecucién de los trabajos
debido a insuficiente mano de obra, uso inapropiado de equipo o uso indebido de los
fondos adelantados por la municipalidad, de conformidad a los resultados de los informes
emitidos por el supervisor o con base a las visitas que la municipalidad lleve a cabo, de lo
cual se puede presumir que exista el riesgo de que se malogre o distorsione el objeto’del
presente contrato, ¢) A requerimiento de la municipalidad o de el contratista, cuando las
condiciones prevalecientes no hicieran posible la terminacion del proyecto.- d)La
supervision de los desembolsos o resolucion del contrato por parte de la municipalidad,
segin sea el caso por cualesquiera de las clausulas antes indicadas, no libera de
responsabilidad a el contratista de las obligaciones contraidas de liquidar o reembolsar los
recursos que le hubiese adelantado la municipalidad, €) No iniciar la obra después de 15
dias de la fecha de inicio establecida y que no exista causa justificada, f) Incapacidad
manifiesta de el contratista para ejecutar ese tipo de obra.

DECIMA PRIMERA: SOLUCIONES DE CONFLICTOS: En caso de disputas, reclamos o
desacuerdos de que puedan surgir como resultado de este contrato, y de no llegarse a un
acuerdo entre las partes, ambos tienen expedito el derecho de acudir a los Tribunales de
Justicia, para cuyos efectos el contratista renuncia al fuero de su domicilio y se somete
expresamente al domicilio de la municipalidad.

DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION: Las partes aceptan en toda y cada una de sus partes las
clausulas anteriores y convienen en que lo previsto en el presente contrato sera regulado
por los documentos detallados de las condiciones generales del contrato de infraestructura
municipal.



En fe de lo cual de comun acuerdo, firmamos el presente contrato en tres originales de
igual contenido, el Municipio de Arada, Departamento de Santa Barbara a los 15 dias del
mes de JULIO del afie-2021. "i&*

Alcalde Municipal

-
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ORDEN DE INICIO

La Municipalidad de Arada, Departamento de Santa Barbara por medio de
la presente autoriza

A:_INVERCIONES IZTACAPA

Para que inicie:
Proyecto

NIVELACION Y AMPLIACION DE CANCHA DEL OCOTAL

En el municipio de: ARADA el cual establece como fecha
oficial de inicio el dia 20 del mes de JULIO del afio 2021_ el cual deberd
ejecutarse de acuerdo a las condiciones establecidas en el contrato.

Arada, Santa Barbara 15 de Julio del 2021

Lugar y Fech
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José Arnold Avelar Hernandez
Alcalde Municipal




